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degradado el matrimonio, no se encuentren esos matrimonios san-
tos, felices y perfectos, cuya pintura nos-ha hecho Tertuliano, y

que se encuentren muchos de ellos entre los verdaderos catolicos,
No es extrafio que el matrimonio luterano, anglicano 6-calvinista
no sea, como lo hemos visto ya, més que una sociedad en que las

personas se unen y los corazones permanecen siempre separados;
una sociedad en que los esposos se hablan sin oirse, se juntan sin
unirse, y se toleran sin amarse; una sociedad cuyas relaciones son
tan frias como el caleulo; y cuya felicidad es tan inconstante y tan
precaria como la pasion; una sociedad que el adulterio manchay
la indiferencia entibia, 4un en el caso en que el divorcio nola
rompa; una sociedad, en fin, en que la suerte de la mujer no es

otra cosa que una gran multitud de contradicciones, de humilla-

ciones y de dolores.

§ XVIII.—Continuacion del mismo asunto.—La dignidad de sacramento,
no sélo eleva al mairimonio, sino que es su méis soélido apoyo.—Diferencia
del matrimonio entre los cristianos y del matrimonio entre los infiles.—
Porque el primero es un sacramento de la ley nueva, es uno é indisoluble,
y apoydndose en este mismo dogma han hecho los principes eristiancs una
ley de la unidad y de la indisolubilidad del matrimonio.

Rero la dignidad de sacramento, eficaz por si mismo, 4 la que
nuestro divino Salvador elevd el matrimonio cristiano, no so6lo for-
ma su esplendor, sino que es tambien su sosten y su apoyo. Ya
hemos visto que al despertar de su misterioso suefio el primer pa-
- dre del género humano, y viendo delante de si 4 Eva, que acababa
de ger formada, exclam6 con acento profético: Esta es el Tuteso de
mis fesos 3 la carne de mi carne ; por esta razon dejard el hombre & s%
padre y & su madre, y se unird ¢ su mujer, y serdn dos en una sola car-
ne. Pues bien, el Concilio de Trento declaré que el Espiritu Santo
fué quien puso en los labios de Adan estas grandes y misteriosas
palabras, y que por ellas Adan, 6 mds bien el mismo Dios por me-
dio de Adan, pronuncié desde enténces la grande ley del vineulo
perpétuo ¢ indisoluble del matrimonio (1). Es , pues, evidente, dice

(1) «Matrimonii perpetuum et indissolubile nexum primus humani geueri_s
parens, divini Spiritus instinctu pronuntiavit, cum dixit : Hoc nune os ex 0sS-

bus meis, et caro de carne mea. Quamobrem relinquet homo patrem et matrem
et adherebit uxori sue, et erunt duo in carne una.» ( Coneil. Trid., Sess. 1v.)
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Antoine ,' citando este pasaje del Concilio, que el matrimonio, por
su naturaleza y por su institucion primitiva, es indisoluble, y no
puede ser disuelto por ninguna autoridad puramente humana (1).
Ya hemos dicho tambien que, segun San Pablo, al pronunciar
Adan 'las palabras citadas hizo alusion al gran misterio de la union
de Jesucristo con la Iglesia. Hs, pues, evidente tambien que el
matrimonio fué declarado indisoluble desde el principio del mun-
do, porque indicaba en perspectiva y en profecia el misterio de esta
inefable union. Bn cuanto al matrimonio entre eristianos ; es indu-
dable, dice el mismo tedlogo, que la razon porque Jesucristo quiso
que fuese indisoluble es: Porque el matrimonio entre dos personas
bautizadas es el signo perfecto de la union de Jesucristo con la
Iglesia por 1a encarnacion, y esta union es indisoluble, porque el
Verbo no dejo jamas la humanidad que habia fomado (2).

Nada es més sagrado, 6 por mejor decir, mds sacramental , que
esta union de Jesucristo con la Iglesia. Asi, pues, el matrimonio
golo es indisoluble porque representa una cosa sagrada, y ¢l mismo
es una, cosa sagrada ; es decir, porque desde el prineipio del mundo
fué un sacramento; un sacramento incompleto, imperfecto, duran-
te el tiempo que precedio 4 la venida de Jesucristo al mundo, por-
que entonces el matrimonio golo significaba la union futura del
Verbo con la humanidad, y la gracia que se debia recibir por este
misterio y sacramento completo, perfecto y que produce la gracia
por si mismo, despues de la venida del Salvador; porque desde esta
época el matrimonio cristiano representa la union ya cumplida del
Verbo con la humanidad y con la Iglesia, y esta union es stempre
permanente, y se renueva diariamente en el misterio de la Euea-
ristia (3). .

(1) «Unde patet matrimonium, ex prima sua institutione, et ex natura
sua indissolubile esse, ac proinde & nulla auctoritate mere humana dissolvi
posse.» ( Loc. cit.) A _

(2) «Ratio cur Christus voluit ut matrimonium baptizatorum nunguam
dissolvi posset, est : quia matrimonium est signum perfectum conjunctionis
Christi cum Eeclesia per incarnationem : qua conjunctio est indissolubilis;
Verbum enim humanitatem asumptam numqguam dimitit.» (Quees. vir, De
matrim.) 2

(8) Esta es la opinion- de muchos padres de la Iglesia, de los cuales sélo
citarémos tres. San Agustin exclatha : «j Oh, cuin grande es lla dignidad de

los sacerdotes, supuesto que en sus manos se encarna diariamente el Hijo de
Dios, como se encarné una vez en el seno de la Santisima Virgen! ; Ok vene-
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Porque el matrimonio represenfa este misterio ya cumplido,
siempre permanente y renovandose siempre, fué por lo que Jesu-
cristo, segun San Pablo, lo elevd 4 la alta dignidad de gran sacra-
mento :  Sacramentum hoc magnum. est in Christo et in Ecclesia. Y su-
puesto que la humanidad es una, y que el Verbo divino, habién-
dola tomado una vez, no la dejo jamas : Quod semel assumpsit, nun-
quam dimissit ; y supuesto que la Iglesia es tambien una, y que el
Hijo de Dios, habiéndose unido 4 ella una vez, jamas se ha sepa,
rado de ella, se sigue de aqui que ¢l sacramento del matrimonio,
destinado 4 expresar y 4 representar este mismo misterio, no debe
tener lugar sino entre un hombre y una mujer, y que una vez con-
traido legitimamente , debe ser perpétuo. Asi, pues, el matrimonio,
" en cuanto representa este gran misterio del Dios encarnado, es un
sacramento, y en cuanto es sacramento, es uno, santo ¢ indisoluble; y
la dignidad de sacramento es quien le da estas condiciones, que for-
man de ¢l la union mas noble que puede haber entre los hom-
bres (1).

_ randa sacerdotum dignitas , in quorum manibus , velut in utero Virginis Fi-
lius Dei incarnatur ! » ( Ad catechum.) San Juan Criséstomo dice : « Por el
misterio (de la Eucaristia ) se une Jesucristo 4 cada uno de los fieles y lo
alimenta con el mis grande amof, y al mismo tiempo recuerda y persuade
continuamente al hombre que El tomé una vez la carne del hombre: Singulis
fidelibus, per hoc misterium., se conjungit, eos studiosissime alil ; ad eliam
re carnem illam lua assumpsisse tibi persuadens.y (Homil. LXXX1I i
Matth.) Finalmente, San Leor se expresa en estos términos : « Supuesto que
el Salvador debia ocultar de nuestra vista el cuerpo que habia tomado de nos-
otros;eéra necesario que nos dejase que consagrisemos el sacramento de su
cuerpo y de su sangre, 4 fin de que pudiésemos honrar con este misterio el
sacrificio que se ofreci6 una vez POr NOSOETOS Como precio de nuestro rescate:
Quia corpus assumptum ablaturus erat ex oculis , necessarium erat ut nobis

sacramentum corporis ¥ sanguinis sui co;%esmrez, ut colerefur jugiter per |

misterium quod semel afferebatur in prefium.y ( De Pass.)

(1) Aunque el matrimonio consumado entre los cristianos no puede disol-
verse jamas, sin embargo, en virtud de ‘una dispensacion divina en favor
del Cristianismo, que, como todos saben, nos ha sido revelada por San Pablo
(1, Cor., vi1), si un esposo infiel se hace cristiano, y su consorte, permane-
ciendo en la infidelidad ; no quiere habitar pacificamente con el esposo cris-
tiano, puede éste anular su primer matrimonio y contraer otro nuevo con una
persona fiel. Segun los tedlogos, la razon de esta disparidad de condicion del
matrimonio entre dos cristianos y del matrimonio entre dos infieles consiste
en que, siendo el matrimonio entre dos bautizados el signo perfecto de la
union del Verbo con la Iglesia por la encarnacion, y no pudiendo ser repre-
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De este modo discurre el sagrado Concilio de Trento respecto al
matrimonio cristiano. El comienza por establecer que, siendo este
matrimonio mucho més noble que todos los matrimonios antiguos,
por la gracia que Jesucristo unié 4 é1, con mucha razon los Santos
Padres, los Concilios y la tradicion universal de la Iglesia han en-
sefiado siempre que se debe considerar como uno de los sacramen-
tos de la nueva ley (1).

Despues prosigue el mismo Concilio: « Jesucristo, institutor ¥
perfeccionador de los venerables sacramentos, fué quien, por su pa-

sentada esta union, absolutamente indisoluble , sino por el matrimonio, tam-
bien indisoluble, quiso Jesucristo que el matrimonio consumado entre ecris-
tianos no pudiese disolverse james. Pero el matrimonio entre infieles, que no
estando bautizados, no tienen relacion alguna con el cuerpo mistico de Jesu-
cristo, no es un s1gno de la union de Jesueristo con la Iglesia, y por consi-
gulqnbe Jesueristo quiso, en favor de la religion cristiana, que el matrime-
nio entre infieles, aunque consumado, pudiese disolverse cuando uno de los
-€sposos se convirtiese al Cristianismo, y el otro permaneciese en su infideli-

“dad : Disparitas est guod Christus noth matrimonium baptizatorum consum-

mnatun dissolvi nunguam posse, quod hoc matrimonium, ex institutione Chris-
ti, est perfectum signum indissolubilis confunctionis Verbz. cumn FEcclesia per
incarnationem , ad quod reguiritur omnimoda indissolubilitas. Af Christus in
gratiam rehgwms christiane voluit, ul mﬁg’ehum matrimonium, etiam con-
summatum, dissolvi posset altero canjugwm ad fidem converso, quia infidelium
matrimonium non est signum conjunctionis Christi cum Ecclesm (Antome,
Quaest. X1, De matrim.) Pero, segun San Pablo, el matrimonio cristianol re-
presenta perfectamente la union de Jesucristo con la Iglesia, porque es un
misterio y un sacramento. Luego decir que el matrimonio cristiano es indiso-
ble, porque representa la union de Jesueristo. con la Iglesia (lo que no hace
¢l matrimonio entre los infieles), es decir que el matrimonio consumado de
los cristianos es absolutamente indisoluble, porque es un sacramento, mién-
tras que el matrimonio de los infieles no lo.es. En el capitulo Quanto, de Di-
vortiis, del derecho candnico, dice Inocencio III : «Aunque el matrimonio
de los mﬁeles 8€a. Ul verdadero matrimonio, sin embargo, no hay entre ellos
un matrimonio perfectamente ordenado (non tamen est ratum); s6lo el ma-
trimonio de los fieles es verdadero y perfectamente ordenado (inter fideles
autem verum ac ratum ewistit); y la razon de esto es que el sacramento de
la fe, que se admite al mismo tiempo en el matrimonio de los fieles, no se
pierde jamas ( quod sgcramentum fidei, quod semel esé admisum, nunquam
amiltibus). Asi, pues , la perfeccion y la indisolubilidad del matrimonio cris-
tiano proceden de que es un sacramento.

(1) «Cuom matrimonium, inlege evangelica, veteribus connubiis per Chris-
tum gratia preestet, merito mter novz legis sacramenta adnumerandum sancti
Patres nostri, concilia et universalis Heclesia traditio semper docuerunt.»
{ Sess. xx1v, De matrim.)
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sion, nos merecié la gracia que santifica los esposos, que eleva y perfec-

ciona su amor natural y confirma la indisoluble unidad de su uniony
A esto aludié San Pablo cuando dijo: «Esposos, amad & vuestrag
esposas como Jesucristo amo 4 1a Iglesia y se ofrecié por ellas ; afias
diendo despues: «Este sacramento es grande, digo, en Jesucristo y
en la Iglesia» (1). Los obispos deben tratar, por consiguiente, de
que las nupeias se celebren con la decencia y la honestidad conye-
niente, supuesto que el matrimonio es una cosa santa y que se debe
tratar santamente (2). Y anatematiza 4 cualquiera que afirme que
es permitido al hombre cristiano tener muchas mujeres 4 un mismo
tiempo, y que no esté prohibido por ninguna ley divina (3); y ana-
tematiza igualmente 4 todo el que se atreva 4 decir que el vinculo
del matrimonio se puede disolver (4). Esto.equivale & decir que ¢l
matrimonio cristiano es santo é indisoluble porque es un saera-
mento. :
Sabemos que el matrimonio, siendo un sacramento 6 ficura de
un sacramento que representa un misterio divino,. es una institu-
cion divina, una cosa divina. El hombre no puede profanarlo sin
hacerse culpable de un sacrilegio. Sus condiciones esenciales ng

pueden ser modificadas, y mucho ménos mudadas, por ningun pe-
der terreno. Porque, scom® el hombre terreno, sea cualquiera gu
rango en la gerarquia social, ha de tener derecho para mudar ni
dun para modificar las condiciones de una institucion celestial, de
un misterio, de un sacramento de Dios? El poder espiritual de Ia
Iglesia y del Papa mismo, que todo lo puede atar y desatar, yal
que estd sujeta la economia de los sacramentos, lo mismo que sus

" (1) «Gratiam vero qu® naturalem amorem perficeret, et indissolubilems
unitatem confirmavit, conjugesque sanctificavit, Christus, venerabilium sacra~

mentorum institutor et perfector, sua nobis passione promeruit. Quod aposto-

lus Paulus innuit dicens: Viri, diligite uxores vestras sicut Christus dilexif
Eeclesiam, et tradidit semetipsum pro ea; mox subjungens: Sacramentum
hoc magnum est, idico ego, in Christo et in Ecclesia.p (Sess. xxiv, Dé
matrim. ) :

(2) «Quas nuptias episcopi, ut ea qua decet modestia et honestate fiant
curabunt’: sancta enim res est matrimonium, et sancte tractandum.» (Sess-
Xx1v, De matrim.)

(3) «Si quis dixerit licere christianis plures simul habere uxores, et hot
nulla lege divina esse prohibitum, anathema sit.» '( f%id.) :

(4) «Si quis dixerit dissolvi posse matrimonii vineulum, anathema sit:»
(16id.)
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ritos y el modo de administrarlos, no puede, sin embargo, mudar
la naturaleza, la sustancia y las condiciones esenciales que el Autor
divino de ella les ha dado; y por consigniente, ni la Iglesia, ni el
Papa, y mucho ménos el poder temporal , pueden autorizar la poli-
gamia ni el divorcio. En efecto, partiendo de este prineipio, es el
matrimonioeristiano un sacramento divino fuera de toda jurisdic-
cion humana, y constituye entre el hombre y la mujer una socie-
dad una ¢ indisoluble; partiendo de este principio, no sélo la Igle-
sia y el Papa han sostenido siempre la unidad y la indisolubilidad

. dél matrimonio, sino que todos los soberanos cristianos han hecho

lo mismo hasta el siglo xv1; y 4un euando alguna vez, por su liber-
tinaje, han querido repudiar sus mujeres legitimas para casarse
con otras, es decir, cuando han querido introducir la poligamia
y el divorcio en su misma casa, no se han atrevido 4 introducirles
en la sociedad por sus leyes. De modo que la legislacion civil de to-
dos los principes cristianos, relativa al matrimonio, ha caminado
siempre de acuerdo con la legislacion canénica de la Iglesia sobre
esta misma materia. Asi es como la dignidad de sacramento ha
contribuido’ 4 establecer en los pueblos eristianos la santidad, la
unidad y la indisolubilidad del matrimonio, en los que se fundan
los derechos y las grandezas de la mujér esposa, de la mujer madre
y dun de la mujer hija.

§ XIX.— Se demuestra que la historia misma del protestantismo confirma la
doctrina de la importancia del sacramento del matrimonio para asequrar su
unidad, su indisolubilidad y su santidad.— Horrible corrupcion de cos-
tumbres, causada por la Reforma, y atestiguada por los reformadores y

: por el mismo Lutero. i

- La historia de la reforma protestanfe es tambien un elocuente tes-
timonio de la importancia del sacrament® del matrimonio para la*
felicidad de la mujer y para la moralizacion de la sociedad. Procu-
rarémos profundizar esta materia, porque nada es tan 4 propésito
como ella para hacer conocer 4 la mujer lo que debe al verda-
dero Cristianismo.

Recordemos, en primer lugar, los horribles estragos respecto 4
las costumbres que, por confesion de log mismos reformadores, y
en presencia de ellos, causaron las doctrinag luteranas en los pue-




